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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

N° 1 DE MME DE BONT

Art. 108

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 108. Dans l’article 4 de la loi du 22 mars 2001 

instituant la garantie de revenus aux personnes âgées, 

les modifi cations suivantes sont apportées: 

1/ dans l’alinéa 1er, 6°, les mots  “à la condition qu’un 

droit à une pension de retraite ou de survie, en vertu 

d’un régime belge, soit ouvert” sont remplacés par les 

mots “qui prouvent une carrière d’au moins dix ans 

susceptible d’ouvrir des droits à la pension en vertu 

d’un régime belge.”;

Nr. 1 VAN MEVROUW DE BONT

Art. 108

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 108. Aan artikel 4 van de wet van 22 maart 2001 

tot instelling van een inkomensgarantie voor ouderen 

worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1/ in het eerste lid, punt 6°, worden de woorden 

“op voorwaarde dat een recht op een rust-of over-

levingspensioen krachtens een Belgische regeling 

werd geopend” vervangen door de woorden “die een 

loopbaan bewijzen van tenminste tien jaar waarvoor 

pensioenrechten kunnen worden geopend krachtens 

een Belgische regeling.”;
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2/ l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

“Sont assimilées aux personnes visées à l’alinéa 1er, 

6°, leurs conjoints pour lesquels un droit à une pension 

de survie a été ouvert en vertu d’un régime belge.”.”

JUSTIFICATION

Outre les personnes de nationalité belge, certaines 

catégories d’étrangers peuvent également bénéfi cier d’une 

garantie de revenus aux personnes âgées: les personnes qui 

étaient assurées, en qualité de salarié, d’indépendant ou de 

fonctionnaire, dans un autre État membre de l’EEE (l’Espace 

économique européen – Union européenne, Norvège, Islande 

et Liechtenstein), ou en Suisse, les apatrides, les réfugiés 

reconnus, les ressortissants d’un pays avec lequel la Belgique 

a conclu en la matière un contrat de réciprocité ou a reconnu 

l’existence d’une réciprocité de fait et, enfi n, les personnes de 

nationalité étrangère qui ont ouvert un droit à une pension de 

retraite ou de survie en vertu d’un régime belge. 

Cette dernière catégorie peut donner lieu à des abus et 

exercer un effet d’aspiration sur des étrangers principalement 

intéressés par les avantages de notre sécurité sociale belge. 

Actuellement, un étranger ouvre en effet en principe déjà 

un droit à la pension belge après avoir travaillé un seul jour 

en Belgique. Les immigrés âgés ayant à peine travaillé en 

Belgique et à peine versé des cotisations sociales peuvent 

ainsi bénéfi cier directement du régime de la garantie de 

revenus aux personnes âgées. Tel n’a évidemment jamais 

été l’objectif de la garantie de revenus aux personnes âgées 

et il va sans dire qu’en ces temps d’“allongement de carrière”, 

d’économies et de charges supplémentaires, la population 

comprend d’autant moins ce genre d’aberrations de notre 

système social. 

La réglementation énoncée à l’article 103, qui exige une 

carrière minimale prouvée d’au moins 312 jours équivalents 

temps plein, est un pas dans la bonne direction, mais est 

insuffisante. Le présent amendement  vise à n’octroyer une 

garantie de revenus aux personnes âgées qu’aux Belges, 

ainsi qu’aux étrangers pouvant ou bien invoquer une conven-

tion internationale ou le droit européen ou bien prouver une 

carrière professionnelle d’au moins dix ans en Belgique. Par 

ailleurs, nous proposons d’abroger les dispositions habilitant 

le Roi à étendre l’application de la loi du 22 mars 2001 insti-

tuant la garantie de revenus aux personnes âgées à d’autres 

catégories de personnes ayant leur résidence principale en 

Belgique.  Enfi n, nous ne voulons pas d’un assouplissement 

des conditions d’octroi pour les personnes qui sont bénéfi -

ciaires du statut de résident de longue durée en Belgique ou 

dans un autre État membre de l’Union européenne.  

2/ het derde lid vervangen als volgt:

“Met de in het eerste lid, punt 6°, bedoelde perso-

nen worden hun echtgenoten gelijkgesteld waarvoor 

een recht op een overlevingspensioen krachtens een 

Belgische regeling werd geopend.”.”

VERANTWOORDING

Behalve personen met de Belgische nationaliteit kunnen 

eveneens bepaalde categorieën van vreemdelingen een 

inkomensgarantie voor ouderen bekomen: personen die als 

werknemer, zelfstandige of ambtenaar waren verzekerd in een 

andere lidstaat van de EER (Europese economische ruimte 

– EU, Noorwegen, IJsland en Liechtenstein) of Zwitserland, 

staatlozen, erkende vluchtelingen, onderdanen van een land 

waarmee België ter zake een wederkerigheidovereenkomst 

heeft gesloten of het bestaan van een feitelijke wederkerig-

heid  heeft erkend, en ten slotte personen van buitenlandse 

nationaliteit waarvoor een recht op een rust- of overlevings-

pensioen werd geopend krachtens een Belgische regeling. 

Laatstgenoemde categorie kan aanleiding zijn tot misbrui-

ken en kan een aanzuigeffect uitoefenen op vreemdelingen 

die vooral zijn geïnteresseerd in de voordelen van onze sociale 

zekerheid. Een vreemdeling opent thans immers in principe 

reeds na één dag arbeid in België, een recht op een Belgisch 

pensioen. Bejaarde immigranten die hier nauwelijks hebben 

gewerkt en nauwelijks sociale bijdragen hebben betaald, kun-

nen zo rechtstreeks in het stelsel van inkomensgarantie voor 

ouderen stromen. Daarvoor was de inkomensgarantie voor 

ouderen uiteraard nooit bedoeld en het spreekt voor zich dat 

de bevolking in tijden van “langer werken”, besparingen en 

bijkomende lasten steeds minder begrip kan opbrengen voor 

dergelijke dwalingen van ons sociaal systeem. 

De regeling vervat in artikel 103, die een bewezen minimale 

loopbaan van minstens 312 voltijdse equivalenten vereist, is 

een stap in de goede richting maar gaat niet ver genoeg. Dit 

amendement wil de inkomensgarantie voor ouderen slechts 

toekennen aan Belgen en aan vreemdelingen die hetzij zich 

kunnen beroepen op een internationaal verdrag  of op het 

Europees recht, hetzij een loopbaan in België kunnen bewij-

zen van ten minste tien jaar. Tevens worden de bepalingen 

geschrapt die de koning machtigen om de toepassing van de 

wet van 22 maart 2001 tot instelling van een inkomensgarantie 

voor ouderen uit te breiden tot andere categorieën van perso-

nen die hun hoofdverblijfplaats in dit land hebben.  Ten slotte 

wensen wij geen versoepeling van de toekenningsvoorwaar-

den voor personen die gerechtigden zijn van de status van 

langdurig ingezetene in België of in andere lidstaat van de EU.  

Rita DE BONT (VB)
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